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BOII MYXAPPUP:

HcanoBa ®epysa TysaKHUHOBHA

TAXPUP XAU'BATH:

07.00.00-TAPUX ®AHJ/IAPH:

IOnpameB AHBap 3JpraiieBUd - Tapux ¢aHIapu
JIOKTOpH, cuécuil ¢anysap HoM3o4d, mpodeccop,
V36ekucron Pecny6/imkacu [Ipe3usieHTH
xy3ypuzaru JlaBjaTt 60IKAPYBH aKaZeMHUSICH;

MagsianoB VYkTaM MaxMacaGupoBUY - Tapux
dansapu  JokTopH, Tpodeccop, Y36eKHCTOH
Pecny6sukacu IlpesugeHTtu xy3sypupgaru JlaBiaaT
OOILKAPYBU aKaJeMUSICH;

Xa3paTkyJsioB A6pop - Tapux ¢aHJapu [JOKTOPH,
JIOLleHT, Y36EeKUCTOH JaBJaT »ax0H THJIAPU
YHUBEPCUTETH.

08.00.00-UKTUCOAUET ®AHJIAPHU:

KapnubaeBa Pas XoxkabaeBHa - MKTUCOAUET
dansapu goktopu, npodeccop, TouikeHT AaBjaT
UKTUCOIUET YHUBEPCUTETH;

XynoikynoB CaaupavH KapuMoBUY — UKTUCOAUET
daHsapu  J0OKTOpH, [JoleHT, TOMKEHT JaBjaT
WKTHUCOIUET YHUBEPCUTETH;

Asu30B lllep3os YKTaMOBHY - UKTHCOAUET baHIapH
JIOKTOPH, [JOLEHT, Y36ekucTtoH Pecnyb6aukacu
BoxxoHa UHCTUTYTH;

Apa6oB Hypasin YpasnoBuy - UKTUCOAUET daHIapH
JokTopd, mpodeccop, CamapkaHj  JaBJjaT
YHHUBEPCUTETH;

XosnoB AkTaM XaTaMOBHY — UKTHUCOAUET daHJIapU
oyinya dancada goktopu (PhD), goreHT,
V36ekucTon Pecny6simkacu [Ipe3naeHTH
xy3ypugaru JlaBiaT 60IIKAPYBH aKaIeMHUSICH;
llagueBa /Jlungopa XaMHJOBHA - HWKTHUCOAUET
dansnapu 6yitnya dancada goxtopu (PhD), gouenT
B.0, TOIIKEHT MOJIUSI HHCTUTYTH;

[lakapoB KyiMaT AIIWMpPOBUY - MKTUCOAUET
dansapy HOM304H, AOUEHT, TOLIKEHT axOGopoT
TEXHOJIOTUSIJIAPU YHUBEPCUTETH

09.00.00-PA/ICAPA PAHJIAPH:

XakumoB Hazap XakumoBuu - dasicada danmapu
JoKTOpH, podeccop, TOIKEHT AaBIaT UKTUCOTUET
YHUBEPCUTETY;

AxmmnukoB  XKypaboit - pancada  Pannmapu
JokTopd, mpodeccop, CamapkaHh  JaBJjaT
YHUBEPCUTETH;

FaiibynnaeB Otabek MyxammajgueBud - dascada
dansapu goktop, npodeccop, CamapKaHz, AaBJaT
4eT TUJUIAp UHCTUTYTH;

XomrMxoHOB MyMuH - ¢pascada daHIapu JOKTOPH,
JoueHT, )K133ax nejaroruka MHCTUTYTH;

HocupxomxaeBa  T'ynHopa — A6aykaxxapoBHa —
dancada dansapu HOM30AH, JAOLEHT, TOIIKEHT
JlaBJIaT IOPUINK YHUBEPCUTETH.

10.00.00-®HUJ/10/I0THUA PAHJIAPU:

AxmenoB Oiibek Camop6aeBud - ¢uosorus
dansapu gokTOpH, Mpodeccop, Y36eKUCTOH JaBaaT
»KaxXOH THUJIJIAapU YHUBEPCUTETH;

Kyuumos Wlyxpat HopxusunoBud - ¢usoaorus
daHsapu JOKTOpH, /JoLeHT, TOLKeHT JAaBJjaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;
CasaxytnvHoBa Mywmappad HWcamyTauHoBHaA -
dusosorus ¢paHIapu HOM301H, IoleHT, CaMapKaH/,
JlaBJIaT YHUBEPCUTETH;

KyukapoB Paxman YpmaHoBuu - ¢uosorus
dansapu HOM30AH, JOIeHT B/06, TOIIKEHT AaBJjaT
IOPUAUK YHUBEPCUTETH;

OHycoB MauHcyp A6ay/inaeBud  —-pHUII0JIOTHS
paHsapy HOM30jH, Y36eKHCTOH PecnyGamkacu
[IpesugenTn Xy3ypugaru JlaBjaaTt 6GoIIKapyBU
aKa/leMUsICH;

CaupioB Yayroek ApunoBud — ¢usosiorusi GaHaapu
HOM30J4, JOLEHT, Y36eKHCTOH Pecny6iukacu
[IpesuseHTH Xy3ypujard /JlaBjaaT OGoOIIKapyBH
aKaJIEMUSICH.

12.00.00-0OPH/IUK PAHJIAP:

AxmepnmaeBa MaBiofa  AxaTOBHa -  IOPUAMK
dansap jokTopu, npodeccop, ToLIKeHT JaBjaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

MyxutauHoBa ®upro3a A6ypalinioBHa — OPUIUK
dansap [jokTopu, npodeccop, TolIKeHT JaBjaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

JcanoBa 3amMupa HopMypoToBHa - opuuK daHaap
JokTtopH, mpodeccop, Y3beknuctoH Pecny6imkacuja
XU3MaT KypcaTraH opucT, TOIIKeHT JaBJjaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

XampokyJsioB baxoaup MamamapudoBud - 10puuK
dannmap gokTtopw, mnpodeccop B.6., KaxoH
MKTHCOAMETH Ba JUIIJIOMAaTHS YHUBEPCUTETH;
3yadukopoB Illep3oy XyppaMoBHY - HOPHUAMK
dannmap  gokTopu, mnpodeccop, Y36eKUCTOH
Pecny6sinkacu XKamoar XaB(CU3IUTH
YHUBEPCUTETH;

XaiintoB XymBakT Canap6aeBud — OPUANK daHIap
JOKTOpH, mpodeccop, Y3Gekucton PecnyGamkacy
[lpe3augenTy xysypugaru JlaBiaaT OGoIIKapyBH
aKaJleMHUsicy;

AcanoB IlllaBkaTt FaiiGysiaeBud - 0pUIUK aHIap
JOKTOpH, [JOLEHT, Y30eKUCTOH Pecny6inkacu



[lpesuzgenTn xy3ypugard JaeiaaT 6GoIKapyBH
aKaZieMUsICH;

CaitaysnaeB llax3on  AMMXaHOBUY —  HOPUAUK
dansap Hom3zonu, npodeccop, TolKeHT AaBiaaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

AvupoB 3adap AkTamMoBUY - HOPUAUK aHJIap
6yiiuda Qasncapa oxTtopu (PhD), Ys6ekucton
Pecny6amkacu Cyabsiiap oJTuH KeHTralu
xy3ypugaru Cyabsiiap oJdi MakTabu

13.00.00-IIEJJATOT'HKA PAHJIAPH:

XamumoBa /luibaapxoH YpuHGoeBHa - Nejlaroruka
dansapu goktopu, npodeccop, TouikeHT AaBiaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

H6parumona ['ysiHOpa XaBa3MaTOBHA — IeJlarorukKa
dansapu goktopu, npodeccop, TouikeHT AaBaaT
UKTHUCOIUET YHUBEPCUTETH;

3akupoBa @epy3za MaxmynoBHa - IeJaroruka
dannapu JIOKTOPH, TomkeHT ax6opoT
TEeXHOJIOTUsJIapU YHUBEPCUTETH  Xy3ypuJaru

NeJaroruk KajpJapHA KaWTa TauWépJjall Ba
YJApPHUHT MaJIaKaCUHU OLIHMPHUII TapMOK MapKasu;
TainanoBa Illoxuga 3aillHMeBHa - TmeJarordka
dbaH/Iapu JOKTOPH, JOIEHT.

19.00.00-I1ICHX0JIOT'HMA PAHJ/IAPH:

KapumoBa Bacusa MamaHOCMpPOBHA — MCUXOJIOTUS
dansapu goktopy, npodeccop, Husomuit Homugaru
ToWKeHT JjaBJjaT NeAaroruka YyHUBEpCUTETH;

XaiutoB O6ek 3mboeBUY — JKucMOHUM Tap6bus Ba
cropT 6yHnya MyTaxaCCUCJApHU KaWTa TauépJiaml

Ba MaJslaKkaCUHHU OLUMPHUILI WUHCTUTYTH, CUXOJIOTUSA
dansapu gokTopy, npodeccop

YmapoBa Has6axop IlllokupoBHa - MCHUXOJIOTUSA
dansapu fokTopH, JoueHT, HusoMuil HoMujaru
TowkeHT faBJaT Nejaroruka YHUBEPCUTETH,
AManuil ncuxoJiorusick kKagepacu MyupH;

ArtabaeBa Hapruc baTtupoBHa - mcuxoJsorus
dansapu JokTopH, JoueHT, HusoMuil Homujaru
TolkeHT ZjaB/1aT nejaroruka YyHUBepCUTETH;

Koaupos 06un CadapoBud - ncuxosiorusi ¢paHJapu
noktopu (PhD), Camapkanj BusossT UUB Tu66uér
OYJIMMU MCUXOJIOTUK XU3MAT OOILJIUFH.

22.00.00-COL{HOJIOT'HA ®AHJIAPH:

JlatunoBa Hopgupa MyxTap>kaHOBHA — COLMOJIOTUS
dansapu  JgokTopH, mnpodeccop, Y306EKHUCTOH
MUJIJIMY YHUBEPCUTETH Kadeapa MyAupH;

CeuToB A3zamar I[Ij1aToBUY - conpposiorus GpaHaapu
IoKTopH, mpodeccop, Y36EKHUCTOH  MUJUIMHU
YHUBEPCUTETH;

CogukoBa llloxuaa MapxabGoeBHA - COI[MOJIOTHS
dansapu  JokTOpH, mnpodeccop, Y30eKHUCTOH
XaJIKapo MUCJIOM aKaJ[eMHUsICH

23.00.00-CHECHH ®AHJIAP

HaszapoB Hacpuanua AtakysnoBud —cuécuid daniap
noktopw, pascadpa dpaHsapu JokTOpH, Tpodeccop,
TowkeHT apXUTEKTYpa KypPUJIULI UHCTUTYTH;
ByTaeB YcMoH)0H XaWpysiaeBud —cuécuit daniap
JIOKTODH, JIOLIEHT, V36ekucron MUJJIAH
yHUBEpPCUTETH Kadepa MyJUpH.
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INPUMEHEHUE UHHOBALIMOHHbIX METO/10B B OBYYEHUMU CTYJAEHTOB
PU3UYECKOI'O ®AKYJIBTETA HEMELLKOMY A3bIKY

AHHOTaI.lI/IH. HO,ZLI‘OTOBKa BbICOKOKBaJlPI(l)I/IU,I/IpOBaHHbIX CIIequaJJIMCcTOB, BJIAJAEHIHNX HWMHOCTPAHHBIMHU
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Chet tilini o‘qitish talabalarning kommunikativ, axborot, kognitiv, ijtimoiy-madaniy,
kasbiy va umumiy madaniy kompetensiyalarini uzviy rivojlantirishga asoslanadi. Muammoli-
nutq va ijodiy mashqglar va topshiriglarning keng tarqalganligi, muloqotning haqiqiy
holatlaridan foydalanish mashg‘ulotning kommunikativ yo‘nalishi tamoyilini amalga oshiradi.

Madaniy-pedagogik maqgsadga muvofiqlik tamoyilidan kelib chiggan holda, kurs
mavzulari, til, nutqg, mintagashunoslik materialini, faoliyatning mumkin bo‘lgan kontekstidan
va talabalarning yoshini hisobga olgan holda, ehtiyojlaridan kelib chigqan holda tanlashga
e'tibor qaratish lozim. Tinglovchilarning xususiyatlari, integrativlik prinsipi chet tilini
o‘rganishning fanlararo integratsiya asosi va kommunikativ, kasbiy-kommunikativ, axborot,
akademik va ijtimoiy ko‘nikmalarni bir vaqtning o‘zida rivojlantirish orqali amalga oshiriladi.
Chet tilidagi oldingi tahlil gilingan dasturdan farqli o‘laroq, ushbu dastur chet tilini asosiy va
yuqori darajalarda o‘qgitish imkoniyatini amalga oshiradi, aloga sohalari orasida maishiy va
ta'lim va kognitiv sohalar alohida ko‘rsatilgan [1].

Nemis tilini o‘rgatishdagi giyinchiliklar, birinchi navbatda, nemis tilini o‘rganayotgan
talabalarning katta qismi boshlang'ich bilimga ega ekanligi bilan bog'liq. Nemis tilini o‘rganish
uchun motivatsiya ko‘pincha tilni bilish darajasi yuqori bo‘lgan talabalar o‘rtasidagi ragobatdan
go‘rqgish va ingliz tilini bilish nuqtai nazaridan o‘ziga ishonchsizlikdir. Boshqalar, yangi chet
tilini o‘rganishni noldan boshlab, chet tilini yanada ongli va jiddiy darajada o‘rganishda katta
muvaffaqiyatlarga erishishiga ishonishadi.

Qiyinchilikning alohida turi nemis tilining maqomidir: ba'zi talabalar nemis tilining
hayotida haqiqiy amaliy qo‘llanilishini ko‘rmaydilar va bu mavzuga yuzaki munosabatda
bo‘lishadi. Shunday qilib, nemis tilini o‘rganish uchun motivatsiya muammosi keskin.
Talabalarga nemis tilini bilish ham kasbiy, ham shaxsiy hayot sohasida qanday imkoniyatlar
berishini batafsil aytib berish kerak. Nemis tili ilmiy sohada ikkinchi muhim tildir. Bundan
tashqari, nemis tilini bilish talabalarning ilmiy maqolalarini yozish uchun nemis tilidagi ilmiy
magqolalar bilan ishlash imkoniyatlarini kengaytiradi va hokazo.

Hozirda nemis tilining butun dunyoga tarqalishi kuzatilmoqda. Nemis tili chet tili
sifatida 119 ta davlatning maktab va universitetlarida o‘rganiladi. Bu jarayon ayniqgsa
Hindiston, Xitoy, Braziliya kabi rivojlanayotgan mamlakatlarda, shuningdek, Afrikada jadal
rivojlanmoqda. Mutaxassislarning fikriga ko‘ra, butun dunyo bo‘ylab nemis tilini
biladiganlarning umumiy soni 100 millionga yaqin. Nemis tili ona tili hisoblanganlar soni 128
million kishi. Bu barcha tillar orasida fransuz va yapon tillaridan bir oz oldinda bo‘lgan 11-
o‘ringa to‘g'ri keladi.

Nemis tili Internetda muhim rol o‘ynaydi. Vikipediya eng keng tarqalgan tillardagi
magqolalarni quyidagicha tartiblaydi: birinchi navbatda - ingliz tilidagi maqolalar, ularning soni
uch milliondan oshadi; nemis tilidagi maqgolalar soni milliondan oshadi va shu bilan ikkinchi
o‘rinni egallaydi; uchinchi o‘rinda fransuz va italyan tillarida jami yarim millionga yaqin
magqolalar joylashgan. Turli ma'lumotlarga ko‘ra, nemis saytlari ham ingliz tilidan pastrogq,
ammo fransuz, yapon va italyan tillaridan ancha oldinda. Foydalanuvchilar soni bo‘yicha nemis
tili ingliz, xitoy, ispan, yapon va portugal tillaridan keyin 6-o‘rinda turadi [ 2].
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Nemis tili g‘oyalar, ilm-fan va ta’lim tili bo‘lib, u nemis adabiyoti, falsafasi va madaniyati
durdonalarining kaliti, Yevropa madaniy an’analari boyligi, Yevropadagi eng yirik
iqtisodiyotdir.

Hozirgi kunda nemis tilini o‘rganish texnika oliy o‘quv yurtlari talabalari uchun juda
muhim. Agar biz buni fizika fakulteti talabalarini nemis tilini o‘rganishga bo‘lgan qiziqishlarini
orttirish uchun, quyidagilarga e’tibor qaratish kerak bo‘ladi:

1. Avvalo, biz talabalarga beradigan vazifalar ularning yoshi, gizigishlari va bilim
darajasiga mos kelishi kerak. Va, albatta, yangi bilimlar talabalarda mavjud bo‘lgan ma'lumotlar
bilan chambarchas bog‘liq bo‘lishi kerak. Yangi bilimlar eskisi bilan chambarchas bog'liq
bo‘lishi, tegishli uy vazifalarini berish, davra suhbatlari, konferensiyalar o‘tkazish, tagdimotlar
ko‘rsatish kerak. [3] Fagat bu holatda talabalar uzoq muddatli xotirani rivojlantiradilar.
Tadgiqotlar olib borildi va ma'lum bo‘ldiki, agar yangi material eski bilimlarga tayanmasdan
berilsa, bir hafta o‘tgach, talabalar atigi 10 foiz bilimga ega bo‘lishdi.

2. Mashg'ulot talabalar bilimining murakkablik darajasiga mos keladigan qiyinchilik
darajasiga ega bo’lishi kerak. Ilg'or darajadagi mavzularni boshlang‘ich darajasi bo‘lgan
guruhlarga va aksincha berishga yo‘l qo‘yilmaydi. Agar qiyinchilik darajasi guruh darajasiga
mos kelmasa, o‘quvchilar o‘qituvchini tinglashni to‘xtatadilar. Yangi mavzuni boshlashdan
oldin ularning oldingi mavzular bo‘yicha qanday bilimlari borligini aniglash kerak. Mavzu
bo‘yicha kirish testlarini o‘tkazish juda muhim, ayniqgsa siz yangi guruhlarni qabul gilsangiz.

3. Talabalardan, ayniqsa, tilni bilish darajasi past bo‘lgan o‘quvchilardan doimo hamma
narsani ovoz chiqarib aytishni so‘rash maqgsadga muvofiqdir: asosiy so‘zlar va iboralar,
jumlalar. Bu nafaqat asosiy fikrlarga e'tibor qaratishga, balki talaffuzni mashq qilishga va nemis
tilining ritmini ushlashga imkon beradi. Yangi so‘zlarni tanishtirish va ularni darsda ko‘p marta
aytish orqali biz o‘quvchilarga ularning to‘g'ri talaffuzini eslab golish uchun ajoyib imkoniyat
beramiz. Ammo bu ajoyib mashq talabalar uchun zerikarli bo‘lishi mumkin. Shuning uchun,
xorda takrorlagandan so‘ng, o‘quvchilardan ovozning ohangini va balandligini o‘zgartirgan
holda siz uchun so‘zlarni alohida talaffuz qilishni so‘rash kerak. Bu zerikarli mashqgni
diversifikatsiya qilishga yordam beradi va o‘qituvchi har bir talabaning individual talaffuzini
nazorat qgiladi. Bu vaqtda qisqa multfilm yoki kirish so‘zlarini o‘z ichiga olgan filmdan parcha
ko‘rsatish juda yaxshi.

4. Talabalarga fizika faniga tegishli bo‘lgan terminlarni nemis tilidagi ekvivalentlari
orqali tushuntirish, fizika sohasida tadqiqot olib borgan olimlar to‘g‘risida ma’lumot berib
borish magsadga muvofiqdir. Masalan;

Nazariy fizikaning yangi tarmog'i - kvant fizikasi 1900 yil 14 dekabrda nemis fizigi Maks
Karl Ernst Lyudvig Plankning (1858, Kil -1947, Gottingen) ijodiy faoliyati tufayli harorat
o‘rtasidagi munosabatlarning nazariy kelib chiqishini taklif gilgan holda paydo bo‘ldi. mutlaq
qora jism va bu jism chiqaradigan nurlanish XIX asr oxiridagi ko‘plab olimlar uchun hal qilib
bo‘lmaydigan muammoga aylandi [4].

Maks Plank atom osilatorlari radiatsiya chiqarishni taklif qildi va osilatorlarning
energiyasi (shuning uchun ular chiqaradigan nurlanish) keyinchalik kvantlar deb ataladigan
kichik diskret gismlar shaklida mavjud deb hisobladi. Plankning fikriga ko‘ra, har bir kvantning
energiyasi nurlanish chastotasiga proporsionaldir. Plank formulasi ko‘pchilikning hayratiga
tushgan bo‘lsa-da, uning taxminlari klassik fizikaga zid bo‘lganligi sababli bir muncha vaqt
tushunarsiz bo‘lib qoldi.

Germaniyada tug‘ilgan avstriyalik fizik Ervin Rudolf losif Aleksandr Shredinger (1887,
Erdberg - 1961, Vena) paydo bo‘lgan kvant nazariyasini juda munosib klassik fizikaga
yaqinlashtirishga bir necha bor urinishlar qildi.
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1926 yilda olimning ijodiy tashabbusi Shredingerning to‘lgin funksiyasi nugqtai
nazaridan materiyaning matematik tavsifini beruvchi differensial to‘lqin tenglamasining kelib
chigishi bilan tojlandi. Ervin Shredinger oz nazariyasini to‘lgin mexanikasi deb atadi.
Shredinger to‘lgin tenglamasining yechimlari mikrokosmosning obyektlari, jarayonlari va
hodisalarini eksperimental kuzatishlar bilan mos keldi va kvant nazariyasining keyingi
rivojlanishiga katta ta'sir ko‘rsatdi. Hozirgi vaqtda to‘lqin funksiyasi mikrotizimlarning kvant
mexanik  tavsifi asosida yotadi va lazerlar, kompyuterlar va  zamonaviy
telekommunikatsiyalarni yaratgan kvant elektronikasining muhim belgisidir [5].

Nemis nazariyotchi fizigi Verner Karl Geyzenberg (1901, Vyurtsburg - 1976, Myunxen)
kvant fizikasini yaratuvchisi sifatida 1925 yilda kvant mexanikasining matritsali variantini
taklif qildi, 1927 yilda noaniqlik prinsipini ishlab chiqdi va 1943 yilda konsepsiyani kiritdi.

Bu kabi ma’lumotlar talabalarga o‘z bilimlarini mustahkamlashda yagindan yordam
beradi.

Fizikaga oid terminlardan nemis tili darslarida foydalanishning o‘ziga xos jihatlari
mavjud bo‘lib, terminologik tizimning lug‘aviy tarkibi o‘zining tarkibiy xilma-xilligi va ko‘p
funksiyaliligi bilan farqlanadi. Maxsus tushunchalarning bu xossasi fan yoki texnikaning
avtonom sohasi konseptual apparati elementlari tizimini yaratuvchi lisoniy belgilarning
shakllanishida namoyon bo’ladi.

Masalan;

Die Physik, die Kernphysik ,die Quantenphysik ,das Molekiil, das Neutron, das Proton,
die Strahlung , die Bestrahlung, die Elektrizitdt, der Strom, der elektrische Strom, die
Wasserenergie, die Windenergie, die Solarenergie u.so.w.

Ushbu atamalarni mashgqlar yordamida ham mustahkamlash mumkin.

Ubung 1. Was bedeuten diese ,internationalen Worter“? Ordnen Sie zu.

1. Software (f) a.Arbeit, Arbeitsstelle, Beruf

2. Branche (f) b.Informationstechnologie

3. Support (m)  c.Fachmann, Sachverstdndiger
4. Soft Skills (PL.)  d. Geld zur Verfiigung stellen

5.Team (n) e. Programme, mit denen ein Computer arbeiten kann

6. IT (f) f. kleiner Computer mit integrierter Telefonfunktion

7. Experte (m) g. Geschdftszweig, Bereich

8. Investieren h. Hilfe, Unterstiitzung bei Hardware- und Softwareproblem
9. Job (m) i. Softwarekenntnisse

10. Smartphone (n) j. Gruppe von Menschen, die zusammen arbeiten

Ubung 2. Bilden Sie Sitze

1. die Lehre, von den Bewegungsgesetzen, die Mechanik, ist, materieller Korper.
2. Die Wissenschaft, die Physik, ist, der unbelebten Natur, von Struktur und Bewegung.
3. Des Ortes, Verdanderung, Bewegung, mit der Zeit, ist.

4. Die Mechanik, die Bewegungen, der starren Korper, beschreibt.

5. In drei Abschnitte, der starren Korper, ist, die Mechanik, unterteilt.

Ubung 3. Bilden Sie Sitze.

1. Ist, das Meter, die Langeneinheit.

2. Aus einer, besteht, Langeneinheit, das Messergebnis.

3. Messen, wir, eines Zimmers, die Lange.

4. Misst, sehr, oft, man, Langen.

5. Besteht, aus, jedes, Messergebnis, einer Maf3zahl, und, einer Maf3einheit.
Ubung 4 .Erginzen Sie.

1. Man nennt ... auch die Maf3zahl und die Langeneinheit, die Maf3einheit....
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2. Die Lange des Zimmers ... auch mit «1» und schreibt 1-2 m.

3. Eine physikalische Grof3e ist immer eine Produktion ... und ... ....

4. Bekannte ... sind das Lineal, der Meterstab, und das Bandmaf3.

Zamonaviy raqobatbardosh mutaxassisning kasbiy o‘sishi uchun muhandislik
mutaxassisliklari talabalarining nemis tilini muvaffaqiyatli o‘zlashtirish zarurati bilan nemis
tilini o‘qitish metodikasini takomillashtirish, mintaqaviy xususiyatlar, talabalarning
giyinchiliklari va xususiyatlarini hisobga olgan holda, bu sohada keyingi tadgiqotlar
istigbolini ochadi.
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